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* Antes de usar a funcéo Bluetooth do RBC-AWSU52-E, consulte
este manual. Explicacdo dos simbolos

* Para as informacdes sobre outros itens que ndo Bluetooth, 0 sinal ® indica uma ag&o proibida. Os contetidos
consulte o manual do proprietario do controlo remoto. reais das proibicSes sdo indicados por uma imagem ou

* Leia atentamente este manual e certifique-se de que o texto posicionado no interior ou ao lado do simbolo.
compreende antes de utilizar este produto.

* Depois de ler este manual, mantenha-o disponivel para todos os Este sinal @ indica uma agao obrigatéria, uma agéo
que deve ser executada. Os conteldos reais das

utlllz_gdores para referéncia futura. Se o utilizador ml_JQar, instrucdes sao indicados por uma imagem ou texto
certifique-se de que fornece este manual ao novo utilizador. posicionado no interior ou ao lado do simbolo.

O que pode fazer

Por exemplo, pode utilizar o aparelho de ar condicionado,
verificar o estado de funcionamento, iniciar e parar o
funcionamento, alternar entre modos de funcionamento e
definir a temperatura ambiente a partir do smartphone.

® O

Né&o utilize o controlo remoto perto de dispositivos
de controlo automatico, tais como portas
automaéticas e alarmes de incéndio.

As ondas de radio do controlo remoto podem afetar
Proibido | adversamente tais dispositivos, causando um acidente.

%,

Precaucdes de seguranca

» Esta sec¢do contém precaucgdes a tomar para evitar danos ao
utilizador, a outras pessoas e a propriedade.

» “Explicagéo das indica¢6es” contém classificacfes de graus de
danos causados devido a manuseamento inadequado, e
“Explicacéo dos simbolos” contém os significados dos simbolos. N3o utilize o controlo remoto em locais onde

+ Paraobter Ligar sobre Precaucdes de seguranga relacionada com existam pessoas com pacemakers cardiacos e
o ar condicionado, consulte o0 manual do proprietario do proprio ar desfibrilhadores implantados.
condicionado. As ondas de radio do controlo remoto podem afetar

Proibido | adversamente pacemakers, etc., causando um acidente.
Explicacdo das indicacbes
A Isto indica que a néo observagéo das instrugdes nas A cu |d ad 0
adverténcias poderia provocar sérias lesdes fisicas (*1) ou

AdvertenC|aS morte se o produto for manipulado desadequadamente.

N&o utilize o controlo remoto em hospitais ou em
locais onde existam dispositivos médicos
elétricos.

As ondas de radio do controlo remoto podem afetar
Proibido | adversamente tais dispositivos, causando um acidente.

2,
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— N N - N Se quiser utilizar o controlo remoto a partir de uma posicao
A Isto indica que a ndo observacdo das instrugdes no em que néo é possivel ver o ar condicionado, verifique

texto de cuidado poderia provocar sérias lesées fisicas . ~ e

. - ) reviamente a seguranca, dado que ndo consegue verificar as
*2) ou danos materiais (*3) se o produto for manipulado p_ i ’ L. .
cuidado |2 3) P P situacdes do aparelho de ar condicionado, o ambiente e as

desadequadamente. are
pessoas na divisao.

*1: Sérias lesdes fisicas indicam a perda da visao, ferimentos corporais,
gueimaduras, choque elétrico, fratura, intoxicagdo e outras lesdes que
deixam efeitos secundarios e lesdes que requerem a hospitalizagéo ou
tratamento ambulatério prolongado.

<Verificagdo antecipada (enquanto estéa na divisdo)>

Verifique se ha ajustes feitos por outras pessoas,
2 Lesh - . . . como reservas de temporizador.
: esdes moderadas indicam ferimentos corporais, queimaduras, .
choque elétrico e outras lesdes que ndo requerem hospitalizagéo ou Arranques e parqgens inesperados podem fazer com
tratamento ambulatério prolongado. que as pessoas figuem doentes.

*3: Danos a propriedade indicam danos causados a prédios, objetos de Instrugdes
uso domeéstico e bens moveis, gado e animais domésticos.

Verifique se 0 aparelho de ar condicionado esta
normal.

Se ndo estiver normal, pode causar fumo, igni¢éo ou
incéndio.

Instrucbes

Verifique se quaisquer alteragdes no vento ndo
afetam adversamente a divisdo (ndo existem
objetos faceis de espalhar).

Os objetos podem cair devido ao vento, causando
Instrucdes | incéndio, lesdes e danos aos efeitos domésticos.

<Verificagdo antes da operacdo a partir de uma posi¢cdo em
gue ndo é possivel ver o aparelho de ar condicionado e
durante o funcionamento>

Se sabe que hd pessoas nadivisdo, informe-as que

ird operar o aparelho de ar condicionado.

* Se alguém estiver em cima de um banco ou algo semelhante, os
arranques e paragens bruscas podem surpreender, fazendo com que

Instrugdes caiam ou tombem. Além disso, mudangas repentinas de temperatura
interior e exterior podem fazer com que as pessoas fiquem doentes.

« Tambem pode ajustar a temperatura e parar o aparelho
de ar condicionado a partir do controlo remoto.

L~

N&o utilize o controlo remoto fora da diviséo se
houver pessoas que ndo possam opera-lo nadivisao,
como criancas, pessoas com deficiéncias e idosos.
Mudancas repentinas de temperatura interior e
Proibido | exterior podem fazer com que fiquem doentes.
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Verifique frequentemente no seu smartphone as

definicdes e o estado de funcionamento do

aparelho de ar condicionado.

» Mudancas repentinas de temperatura interior e exterior

Instrugdes podem fazer com que as pessoas fiquem doentes.

« Se for apresentado um cédigo de erro, pare o
funcionamento e contacte o seu revendedor.

Cuidados de utilizacao

Se o0 estado de comunicacao for fraco, pode nédo conseguir
utilizar o aparelho de ar condicionado a partir do seu
smartphone ou quaisquer altera¢des no estado de
funcionamento podem néao ser refletidas no seu smartphone.
A faixa de comunicacéo Bluetooth suportada por este
dispositivo é de 10 m numa linha de vis&o. Os obstaculos e
outros dispositivos de radio podem encurtar a distancia de
comunicacao. Se isto ocorrer, remova a causa.

Requisitos sobre o uso da
funcao Bluetooth

M Banda de frequéncia usada

Este dispositivo usa uma frequéncia na banda 2,4 GHz.
Outros dispositivos de radio podem utilizar a mesma
frequéncia.

Para evitar interferéncias de radio com outros dispositivos de
radio, tenha em mente o seguinte quando utilizar este
dispositivo.

B Cuidados sobre utilizagao de

dispositivos de radio

Os seguintes atos podem ser puniveis por lei.
¢ Desmontar ou modificar este dispositivo

Remover a etiqueta de conformidade anexa a este dispositivo

Na banda de frequéncia utilizada por este dispositivo, sdo
operados dispositivos industriais, cientificos e médicos, tais
como fornos micro-ondas, bem como estac¢ées de radio que
nao requerem licenca e esta¢fes de radio amador (estacdes
de radio que requerem licenca). (Estas estacdes de radio séo
chamadas de “estacdes de radio alvo” no resto deste
manual.)

1. Antes de utilizar este dispositivo, certifique-se de que néo
séo operadas estacdes de radio alvo nas proximidades.

2. Se este dispositivo causar qualquer interferéncia de radio
prejudicial com qualquer estagéo de radio alvo, mude
imediatamente a localizacdo deste dispositivo ou pare
primeiro o uso de ondas de radio e, em seguida, contacte
0 seu revendedor para consultar as medidas a tomar para
evitar a interferéncia (como instalar particdes).

3. Se tiver problemas com este dispositivo que causem
qualquer interferéncia de radio prejudicial com qualquer
estacao de radio alvo, contacte o seu revendedor.

B Restricdes de utilizacao

« Este dispositivo so pode ser utilizado no pais onde foi
adquirido.

e A Carrier Japan Corporation ndo assume qualquer
responsabilidade por quaisquer danos acidentais
resultantes do uso e inoperabilidade da funcéo radio.

« O produto utiliza ondas de radio e utiliza-lo num local onde
as ondas de radio sao afetadas ou perto de um dispositivo
gue emite ondas de radio, as comunicacdes podem ser
interrompidas ou desaceleradas.

* Forno micro-ondas

* Qutros dispositivos de radio Bluetooth

* Qutros dispositivos que utilizam a banda de 2,4 GHz (como
LAN sem fios, telefones digitais sem fios, dispositivos de audio
sem fios, maquinas de jogos e dispositivos periféricos de PC)

* Objetos metalicos que refletem facilmente ondas de radio, etc.

Especificacfes do radio Bluetooth
» Padréo: Bluetooth verséo 5.0
(Bluetooth Low Energy)
* Modo de comunicacéo: Sem codificacdo 1M PHY

Marcas comerciais, etc.

* Android e Google Play sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Google LLC.

 iPhone é uma marca comercial da Apple Inc., registada nos
EUA e noutros paises.

» App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

« iOS é o0 nome de um sistema operativo proprietario da
Apple Inc. IOS é uma marca comercial registada ou marca
comercial da Cisco Systems, Inc. e/ou das suas afiliadas
nos Estados Unidos e noutros paises e é utilizada sob
licenca.

* A palavra-marca Bluetooth® é uma marca comercial
registada detida pela Bluetooth SIG, Inc.

* QR Code é uma marca registada da DENSO WAVE
Incorporated.

« Notexto principal, a marca registada ® é omitida em alguns
locais.

< Outros nomes, nhomes de empresas e nomes de produtos
contidos neste documento sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas das respetivas empresas.



Informacao sobre o produto

Fabricante: Carrier Japan Corporation
Endereco: 336 TADEHARA, FUJI-SHI,SHIZUOKA-KEN
JAPAN

M Especificagcbes de radio
Gama de frequéncia: 2.402-2.480 MHz
Poténcia de transmissdo maxima: 2,3 dBm e.i.r.p

Cablagem do controlo
remoto

No momento da compra, a fungdo Bluetooth esta desligada.
Ligar a funcdo Bluetooth torna a aplicacdo do smartphone
utilizavel.

NOTA

 Para obter informacg®8es sobre as operagdes basicas do controlo
remoto, consulte o0 manual do proprietario do controlo remoto.

 Para as informagdes sobre como usar a Aplicacéo para
smartphone, consulte o manual do proprietario da Aplicacéo para
smartphone.

B Menu Bluetooth

1 No menu, selecione “Configuracéo inicial” e
prima[ (3 ].

| Menu (2/3) |
B.Filter sign reset
T éuto z2rille
B.Energy saving
9. Maonitar
10, Initial setting

[=]:ct

el FEturn

2 Prima[ ~ ]e[ »~ ] paraselecionar “Bluetooth” e
prima[ (].
O menu Bluetooth aparece.

Initial setting (3/3)
11.FPress & hold 4 sec.
12, 5ummer fime
13.Clock synchranisation
14.Bluetooth

E3Return [=1cet

B Bluetooth

1 No menu Bluetooth, prima[ A ]e[ \v ] para
selecionar “Bluetooth” e prima [ (3 ].
O ndmero de identificagcdo do controlo remoto aparece.

Bluetooth

2.0eleting pairing informatiaon

Dewice name

Numero de
identificacé@o

hﬂeturn [=]:et

2 Prima[ ~ ] e[~/ ] para selecionar “Ligar” e
prima[ (J].
A funcéo Bluetooth é ligada ou desligada de acordo com a
selecao.

Bluetooth

&0

OFF

EJFReturn =1Fi:

Se estiver ligada, aparece um icone no canto superior direito
do ecra principal.

12:00 (Mo n)jg— A funcéo

~ Bluetooth esta
2 3 °C

ligada.
| ¢ Rl

Set temp. (Cool)

NOTA

Para realizar o emparelhamento, efetue as definicdes no ecrd
principal.

M Informacje o parowaniu

Apague qualquer informacdo de emparelhamento
registada.

Podem ser armazenados até sete itens de informacgéo de
emparelhamento.

Se os sete itens das informagdes de emparelhamento forem
excedidos, os itens das informag6es de emparelhamento
serdo automaticamente apagados por ordem, comecgando
pelo mais antigo.

1 Nomenu Bluetooth, prima[ A le[ ],
selecione “Informacje o parowaniu” e prima
(O]

Bluetooth
1.Bluetooth
2.0eleting pairing information
T-RBCHF 312
EJFReturn =1 et

2 Verifique a mensagem e prima [ (J ].
Selecionar [ © ] faz com que a operacéo seja cancelada.

Deleting pairing information
&1l pairing informatiaon
Deleting OkY
Elo =] ::
NOTA

Apo6s apagar as informacdes de emparelhamento, precisa de
realizar o emparelhamento novamente no smartphone.

Aplicacao para smartphone

M ltens necessarios para usar a
aplicacao

Smartphone (Android ou iPhone)
Aplicacdo dedicada (gratuita)

B Concordar com o contrato de
licenca e a transferéncia da
aplicacao dedicada

Antes de usar

Wave Commu control é uma aplicagéo para smartphones iOS

e Android OS.

Wave Commu control permite-lhe operar o aparelho de ar

condicionado, apresentar o estado de funcionamento e fazer
varios ajustes a partir do seu smartphone.

Para utilizar Wave Commu control, aceda ao site abaixo. Leia
através do contrato de licenga e concorde com 0 mesmo
antes de transferir. Os controlos remotos suportados,
smartphones suportados e contrato de licenca estéo contidos
no site abaixo.

Familiarize-se com o manual de utilizador no site antes de
comegar a utilizar a aplicagéo.

https://www.toshiba-carrier.co.jp/global/appli/
controller_application/index.htm
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